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ДОПЪЛНЕНИЕ КЪМ ПРИДРУЖИТЕЛНО ПИСМО
От: Г-н Tibor KISS, посланик, постоянен представител на Република Унгария в 

Европейския съюз
Дата на 
получаване:

10 април 2008 г.

До: Г-н Ivan BIZJAK, генерален директор, ГД „Правосъдие и вътрешни работи“ 
(GD H), генерален секретариат на Съвета на Европейския съюз

№ предх. док.: 14258/07 CRIMORG 159 ENFOPOL 176 COMIX 915 ENFOCUSTOM 104
Относно: Изпълнение на Рамково решение 2006/960/ПВР на Съвета от 18 декември 

2006 г. за опростяване обмена на информация и сведения между 
правоприлагащите органи на държавите-членки на Европейския съюз
— Декларация на Република Унгария по член 6, параграф 1

Уважаеми г-н Генерален директор,

Приложено Ви изпращаме нотификация от Република Унгария относно мерки за изпълнение, 

отнасящи се до Рамково решение 2006/960/ПВР на Съвета за опростяване обмена на 

информация и сведения между правоприлагащите органи на държавите-членки на 

Европейския съюз.
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Нотификацията съдържа данните за контакт на звеното за реагиране в спешни случаи 

съгласно член 6, параграф 1 от рамковото решение.

(Учтива завършваща фраза)

(подпис) Tibor KISS

________________
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Относно: Задължение за нотифициране съгласно член 6, параграф 1 от Рамково решение 

2006/960/ПВР на Съвета от 18 декември 2006 г. за опростяване обмена на информация и 

сведения между правоприлагащите органи на държавите-членки на Европейския съюз

Съгласно член 6, параграф 1 от Рамково решение 2006/960/ПВР на Съвета от 18 декември 

2006 г. за опростяване обмена на информация и сведения между правоприлагащите органи 

на държавите-членки на Европейския съюз („рамковото решение“) държавите членки са 

задължени да предоставят на Съвета данните за контакт на правоприлагащия орган, с когото 

може да се осъществи връзка в спешни случаи.

С настоящото писмо Унгария би желала да съобщи на генералния секретариат на Съвета на 

Европейския съюз данните за контакт на звеното за реагиране в спешни случаи съгласно 

член 6, параграф 1 от рамковото решение.

1. Наименование на органа:

Országos Rendőr-főkapitányság, Nemzetközi Bűnügyi Együttműködési Központ (NEBEK) –

наименование на български език: Централно управление на националната полиция на 

Унгария, Център за международно сътрудничество в областта на правоприлагането 

(ILECC)

2. Наименование на специалното звено, с което да се осъществи връзка в спешен 
случай:

Nemzetközi Információs Osztály – наименование на български език: Отдел „Отговор на 

съобщения и международни телекомуникации“
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3. Пощенски адрес:

Országos Rendőr-főkapitányság

Nemzetközi Bűnügyi Együttműködési Központ (NEBEK)

Teve u. 4-6.

H-1139

Будапеща

Унгария

4. Други данни за контакт:

Тел.: + 36-(0)1-443-5596; +36-(0)1-443-5545

Факс: +36-(0)1-443-5815

E-mail: nebek@nebek.police.hu

_____________


